Buying and Owning a Car
IN Canada

INTERNATIONAL STUDENT MINISTRIES CANADA




The Language of the Day

Feel free to interrupt me if clarification is needed.

Examples:
Car / Vehicle / SUV (Sport Utility Vehicle) = All the same
Ownership (Actually owning it or the document)
VIN — Vehilce Identification Number
CarFax — Vehicle History Report

Others



The Process of Car Ownership

Get your driver’s licence - G1, G2, Full G

Save money for a car (for a deposit or for full price)

Research cars — average price, reliability, safety, fuel economy, features
Shop for a car and insurance

Buy a car

Complete the paperwork for Ministry of Transportation

Maintaining and owning the car

Selling the car



Laws — LicenCisiSBEMisRice, Permit

Laws in Canada / Ontario are not ‘Suggestions’

Four Main Areas of Concern:
Driver’s Licence - proper class and valid
Insurance
Vehicle Registration — licence plates and permit

Driving Laws / Rules of the Road



Laws — LicenCisiSBEMisRice, Permit

Conseqguences:
Erosion of character / ethics
Fines
Driver’s Licence Suspension
Seized vehicle
Insurance revocation

Criminal charges



Cost of Car Ownership

It's not an investment — Unless it's a new Ferrari

Purchase Costs — vehicle, licencing, fees, and borrowing costs
Insurance (about $3000 per year new driver)

Operating Costs —i.e. Fuel (average $1800 year)
Maintenance (average $1500 - $2000 per year)

Replacement (approximately $2500 per year)



Buying c GGl

What to Buy — Lease, new, used

Used: Dealership or Private

What kind to buy — gas, hybrid, electric, SUV, car, truck

Facebook Marketplace, Coworkers, Friends & Family

Unexpected / ‘Hidden' Costs — taxes, dealer fees, auction fees, Used Vehicle
Information Package, licence plates



Insurance

Cost — Depends on your driving experience, claim history, fines, and type of

car

Where to get insurance — Google, Insurance Brokers, Ratehub.ca, Professional
Associations

Levels of Insurance Coverage — Fire and Theft, Liability, Collision /
Comprehensive

How Insurance Works — ‘No Fault’, assigning fault, deductibles, accident
forgiveness



Negoftiating

Read the advertisement before asking questions

Investigate the seller —i.e. Facebook profile

Use full sentences, flattery, and kindness when on Messenger / Text
Ask questions before negoftiating a price

NEGOTIATE IN PERSON

Bring Cash, Offer Significant Deposit, Use E-Transfer, Use Bank Draft






Process of Buying @ Car

Determine your budget

Determine your needs / wants

Research short list — reviews, cost of maintenance / parts and which parts

fail, availability
Search for specific cars to actually look at

Go see the car, inspect it, test drive, professional inspection (possibly)



Process of Buying @ Car

Negotiate a purchase price

Finalize the sale — confirm identities, get signed permit / ownership,
exchange money (possible deposit), ask for bill of sale, get keys

Call your insurance company
Get Safety Certificate (may already be done by the seller)
Register the vehicle with Service Ontario / Ministry of Transportation

Attach licence plates



Notice of Plate Owner Address Change /
Avis de changement d'adresse du propriétaire de la plaque
Mailing Address Only / Adresse Postale Seulement:

To be completed by the current vehicle owner (seller): /
A remplir par le propriétaire (vendeur) actuel du véhicule :

Street Name & No., R.R., P.O. Box no or Lot, Conc & Twp / N° et rue, R.R. C.P. ou lot conc.
et canton

City, Town, Village / Ville ou village Apt No. / N° d'app)|

City, Town, Village / Ville ou village Prov.

Postal Code / Code postal

Signature

Validation Stickers / Autocollants De Validation
This permit must be presented for annual validation. / Ce certificat doit
étre présenté pour validation annuelle.

i | is. Application notify the |
ministry of the change of ownership of the vehicle within 6 days of the date of purchase.

| hereby give notice of the sale of the vehicle described hereon to: /

Je donne avis par la présente de propriété du véhicule décrit au verso a :

Name of new owner (Buyer) / Nom du nouveau propriétaire (acheteur)

‘Address - Street No. & Name, Apt. No. /Adresse - N et rue, n” d'app

Postal Code / Code postal

Odometer / Odométre Selling Motor Veh. Dealer No. /N" du comm. vendeur de véhic. autom.

km
Date |Signature of Seller / Signature du vendeur
WA ] M [ ol =

To be completed by the new vehicle owner (buyer): /

A remgllr par le nouveau propriétaire (: ) du véhicule :
for Vehicle Transfer-to.n:

I hereby make appllcatlon for 1he transfer of the vehicle described hereon. / Le nouveau
oit it de transfert de véhicule

pour aviser le mini du i du véhicule dans les 6 jours suiv-

ant la date d'achat. Je parla presente le transfert du véhicule décrit au verso.

RILN. or Driver's Licence No. / N.L.T. ou N° du permis de conduire [Date of Birth / Date de naissance | - Sex/

YA i L ‘ 0l | Sexe

Jeir ey

"Are niew number plates required?/ [Buying Motor Veh. Dealer No/Garage Licence N

Avez-vous besoin de nouvelles plaques? |N° du comm. acheteur de véhic. autom. / N° du pemus de garage :

Cvesioui [INo/N lon

For additional it an i

Registration (SR-LV-006). / | Pour de plus amples renseignemel

changements veuillez remplir une demande d'immatriculation (SR -LV-006).

The . Act - Certificate of Insurance - |
hereby certify that the motor vehicle described on the reverse side of this vehicle permit
is insured under a contract of with: / Loi sur [

- Jatteste par les présentes

for Vehicle

ServiceOntario, P.O. Box 9200, Kingston ON K7L 5K4. /
ServiceOntario, C.P. 9200, Kingston ON K7L 5K4.

que le véhicule automobile décnt au verso du présent permis d' |mmatncu|anon de
véhicule est assuré en vertu d'
Name of Insurance Co. / Nom de la compagnie d'assuranoe

Policy No /N de a police

(Office Use Only / A I'usage du bureau A\ s
N
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Plate Owner Address Change Notice /
Avis de changement

'adresse du prop
Street name & No. or lot, conc & twp / N°et rue, ou lot conc. et canton | Office Use Only /

City, Town, Village / Ville ou Village

Aptno. /N’ dapp

Prov.

Postal code / Code postal

[ Mailing address as above: if no, complete mailing address on reverse. /
Adresse postale identique : si non, remplir ‘l'espace au verso.

e la plaque

A l'usage du bureau
Office No.

Issue Date

L I
Stock Issued

Name / Nom

RIN./NILT.

Signature

For address change, detach here. ~% Pour

d'adresse, détachez ici.

Date Signature of Buyer ] Signature de l'acheteur
YIA ] M ] DA e Sonhy
E2iER]

Under provmclal Ieg|s|a(lon the penalty for making a false statement may include

a fine and/or imprisonment and/or a driver’s licence suspension. / Selon les lois
toute fausse dé ion est passible d’'amende, d'emprisonnement
ou de suspension de permis de conduire.

Office/Op, No. Effective Date (Y/M/D) Business Date (Y/M/D)

Stock Issued Fees

the collection and use cl your persunal information collected on this form, please call the Operations Manager,

ServiceOntario at 416-326-1234 or 1-800-267-8097 or write to the Supervisor, Ministry of Transportation, Licensing |

Administration and Support Office, Main Floor 87 Sir William Hearst Ave, Toronto ON M3M 0B4. Direct general
inquiries to ServiceOntario 416-235-2999 or 1 445 or visit ServiceOntario.ca. / Les

demandss dans le présent formulaire sont recueillis sous le régime du Code de la route. Si vous avez des questions
au sujet de la collecte ou de |'utilisation des renseignements personnels figurant dans le présent formulaire, veuillez

appeler le chef des opérations de ServiceOntario, au 416-235-2999 ou 1-800-387-3445 ou lui écrire, au ministére
des Transports, Bureau d'administration et de soutien — permis et immatriculation, 87, avenue Sir William Hearst,
Toronto ON M3M 0B4, Pour des questions d'ordre général, veuillez appeler ServiceOntario au

416-326-1234 ou 1-800-267-8097 ou visiter ServiceOntario.ca.

Er}
i PLATE AXUR1234
Onta ro PLAQUE
Issued pursuant to the Highway Traffic Act / Délivré en vertu du Code de la route

PERMIT - VEHICLE PORTION / CERTIFICAT D'IMM. - VEHICULE

F; ~Ontario

Issued pursuant to the Highway Traffic Act / Délivré en vertu du Code de /a route

PERMIT

PLATE

AXUR1234

PLAQUE

LATE PORTION / CERTIFICAT D'IMM,

PLAQUE

Transfert de véhicule - Le vendeur doit
et |a partie de ce certificat relative a
relative au véhicule. Un

valid. / Le certificat
signé par le prop

This plate portion must be signed by the owner to be
matriculation-plaque doit étre
aire pour étre valide.

BRAND — NONE PLATED BRAND — NONE PLATED
Vv AHGES16365H111111  =IN D1234 - 11111 - 11111 YN AHGES16365H111111 RIN D1234 - 11111 - 11111
e VOND rem UDV el 08 B e 0 S WOND wooere UDV e 05
st 0 Srrer ©  E0ER BGE Pos O | [ eEAG e 1415730 oAt boraoy 0810071
ues Si1c/55C MO REG GROSS W .
FssiFUX NOECISIOS cooe RIS BT R
NMME HARLING, THOMAS, B o HARLING, THOMAS, B

1234 HARLING ST 1234 HARLING ST
foress HARLING, ONTARIO L15181 | |roesse HARLING, ONTARIO L1s181
—— FOLDHERE /PLER Il — —— roLDHERE /PUER Gl —
WALING ADDRESS WALING ADDRESS
ADRESSE POSTALE NORESSE POSTALE
OFFICE / BUREAU | EFF. DATE / EN VIGUEUR | PERMIT NO. / N° DE CERTIFICAT OFFICE / BUREAU [EFF. DATE / EN VIGUEUR | PERMIT NO. /N’ DE CERTIFICAT
379-1/0ON | 20 10 31 D6849682 379-1/0N |20 10 31 D6849682
Minister of Transportation | > Minister of Transportation
Ministre des Transports Ministre des Transports
Vehicle Transfer - Seuer must keep number plates and the Detach here /
peie bt oty t. Buyer must re h Détachez ici
ersonal identific: n mM be presente

Ontario law requires that this permit or a true copy be carried in the vehicle for which it was issued while the vehicle is being operated on a highway. / Selon la loi
ontarienne, ce certificat ou une copie conforme doit toujours étre dans le véhicule pour lequel il a été délivré lorsque ce véhicule circule sur la voie publique.

SR-LV-0012015/11 (p) ~ © Queen’s Printer for Ontario, 2015 / © Imprimeur de la Reine pour I'

Ontario, 2015
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, | ) i? OnfariO‘

~Date Bequested (TTNNDD)/Date de la demande (AAKNJY) Y wie i/t o G
19/12/11 e D
Page 01
Counter Request/Demande au comptoir

PLEASE READ ALL § SECYIONS 07 THIS DOCONENT/VEUILLEZ L1ZE LES CIQ SRCTIORS UU PRASER? DOCONEAT

Please Read Carefully, | i Veuillez lire attsativemsat

The Used Febicle Information Package is not a : Cette trousse d'information sur les véhicules d'occasion
Jnmty of vehicle ownérship, nor is it 2 ne constitue pas une garantie de propriété du véhicule,
warranty. ni up engagement formel.

o USED vmrcr.x INFORMATION PACKAGE
TROUSSE D' INFORMATION SUR I.BS/VEHICULBB D'OCCASIOI

SECTION 1 VBHICLE DETAILS/DETAILS CONCERNANT LE VEHICULE

NLUE v R

Plate Fuaber/Nunéro de puqu

Year, Hake/Annde, Marque. ... 11 Nissan

l(oielll(oduo......‘.. ATS

Colour/Couleur. . Grey/Gris

“ Body Type/Type d ¢ 4 Door Sedan/Berline

Cylinders/Cylindres %

Pover/Carburant . GaLoline/fssence

mlnn(ame None /Aucun
Rote is a vehitle that has not dad a brand applied to it i Ontario. This does not mean the
vebicle was never given a brand in asother jurisdiction, or that it bas act been rebuilt.
‘hucun' se rapportesd un véhicule auquel on n'a pas attridué une marque de conmerce en
Oatario. Cela ne signifie pas que lo véhicule n'aurait pas eu une marque de commerce hors
e 1'0ntario, ni qu'il n'aurait pas été recomstruit. 5 —

« Retail Sales Tax to be paid will be based La taze de vente au ddtail 3 payer sera calculée d'apris
on the greater of the actual sale price or le prix réel de vente ou le prix nojen de gros établi
the arefage vholesale value, calculated at * lors de 'immatriculation; selon le plus élevé des deur
the fise of registration. At the date sontants. A la date indiquée ci-haut, les/prix moyens
above, average valuss for this vehicle, pour ce véhicule, & 1'oxciusion des options ef du
exclusive of optional equipment and mileage kilonétrage, étaient :

* factors, are: prix de gros: $6060
vholasale: $6060 retail: $7144 ¥ priz de détail: $7144

Contizued 0n Next Page/Suite & 14 page suivante...




i Ministry of Ministére des
Ontario @ Transportation  Transports

Safety Standards Certificate - roms ~
Issued pursuant to the Highway Traffic Act and Regulations For Ministry Use Only
Réservé au ministére

Certificat de normes de sécurité - rormuie 5 ljam No. | |Date Recelved

Délivré conformément au Code de la route et & ses réglements Year  Month

L0

Please Print/Ecrire en lettres moulées

(~ Motor Vehicle Inspection Station/Centre d’i pection des véhicules automobiles
Licensee Nuv_nbe( Name of Licensee/Nom du titulaire City, Town or Village
Numéro du titulaire 1 { Cité, ville ou village

Inspecting Trade Code and Certificate No. Name of Mechanic/Nom du mécanicien
Mechanic Nom commercial et numéro du certificat

Mécanicien

ayant effectué

> 'inspection
ehicle/ Véhicule Make of Vehicie Year/Année | | Type of Body AT
Y b 7 ie Odometer Readi
V.LN. (Serial No.)/ N.I.V./Numéro de série Marque du véhicule 'ype de carrosserie o Dale of Ino peggon
Kilométrage au compteur
a la date de l'inspection

Indicate manufacturer's Gross Vehicle Weight Rating 4500 Kg or under Over 4500 Kg.
Inscrire le poids brut du véhicule donné par le constructeur D 4500 kg ou moins D Plus de 4500 kg

Yoor Month Day o 2 Z _
Date of Inspection Ando. | Mois | Jour This Certificate expires 36 days from this date
Date de I'inspection Ce certificat expire 36 jours a compter de cette date
We hereby certify that the above described motor vehicle has been inspected in accordance with the provisions
of Sections 88 to 100 of the Highway Traffic Act and Regulations issued thereunder, and that the items
inspected met the prescribed standards on the Date of Inspection.
Nous certifions par la présente que le véhicule automobile décrit ci-dessus a été inspecté conformément aux
dispositions des articles 88 a 100 du Code de la route et de ses réglements et que les articles inspectés sont
conformes aux normes en vigueur a la date de l'inspection.

Signature of Inspecting Mechanic Signature of Licensee/Agent 3
Signature du mécanicien ayant effectué I'inspection Signature du détenteur du permis ou de son agent

&L e . IEE— S
® Present this copy for transfer or registration purposes.
Thi‘; c%rtilfica't_e indlclates thg[ the i;ems on (h;ay reve{:e side c;n_tgt lhe'rtert‘;uire?' §l|:9ndards
s on the date of inspection and is not a warranty on the condition o e vehicle.
MINISTRY OF TRANSPORTATION COPY Présentez cette copie aux fins de transfert ou d'immatriculation.
COPIE DU MINISTERE DES TRANSPORTS Ce certificat indique que les articles ou piéces mentionnés au verso sont
SR-E-214 (2021/06) fc aux normes requises a la date de ['i ion mais ne itue pas
une garantie de I'état du véhicule.




Insurance Company
GEMLRAL OFFICE . TORONTO CANADA
ApErABVOR Sl - AGentCouwter

Name anvd Adress of Neured — Nom of adresse J¢ aseune

Enectve Date - Date dentree on viguour Date of Expiry - Dale depraton
22 07 16 22 07 17

Day Jour Month Mo Year Ascde Oay  Jowr Mooy Moss Yeur Annde
Neured Vehiche -~ Year, NMake Senal NO ~ VEhicle 3asurd ~ annde, Margue, séce

XX X0 XXXXXXXXXXX XXX XAXXAXXLAXXXXX
XX XXXXX XXAXAXXXXXXXX OO XXXXAXAXXXXX
XX 000K XXXXXAXXKXXXX OO XX XX

Wotor Vehcke Labity mawrance Cand [ Cortfcat € narince - 3motie resgomabing
Canaca rter Frowrce
Apphcatie winn CI0aca 303 e Lntnd Suates of Amerca | Ba vguewr 30 Canaca ot e Fuss-Una @ Andegue prn




Maintenance of the Car

Understanding what contributes to the cost of maintenance:
Mechanic hourly cost for labour
Cost of replacement parts — Auto wreckers, Rock Auto.com, Autoshack.com

Reliability (and what parts are known to break)

Common to Less Common Maintenance

Light bulbs, air filters, oil changes, tire changes, brakes, suspension, engine /
transmission repairs



Car Collisions and Driving in Winter

Reporting Collisions
ANY combined damage over $2500, ANY injuries, Damage to Property

Exchanging information — driver’s licence, ownership, insurance, phone
number

Driving in Winter — Winter tires, driving when required



